REMKO CLK 80-RV
CLK 170-RV

Olejove topné automaty

Obsluha - Technika - Nahradni dily

Vydani CZ - D09






®

REMKO
Obsah
Bezpecnostni pokyny 4
Popis zafizeni 5
Predpisy pro instalaci 6
Bezpecénostni zafizeni 7
Odvod spalin 8
Pred uvedenim do provozu 9-10
Uvéadeni do provozu 10-11
Vyfazeni z provozu 11
Péce a udrzba 12-14
Odstranéni poruch 14
Pouziti odpovidajici urceni 15
Servis a zaruka 15
Ochrana Zivotniho prostredi a recyklovani 15
Znazornéni zarizeni 16
Seznam nahradnich dild 17
Elektrické schéma pfipojeni CLK 80-RV 18
Elektrické schéma pfipojeni CLK 170-RV 19
Uvedeni olejového hofaku s dmychadlem do provozu 20-21
Protokol udrzby 22
Technické udaje 23

Pred uvedenim do provozu/pouzitim pristroje si peclivé prectéte
tento navod!

Tento navod na obsluhu musi byt neustale v bezprostredni
blizkosti mista umisténi, pripadné u pristroje.

Zmény jsou vyhrazeny; za chybny tisk neneseme Zadnou zaruku!



REMKO CLK 80/170-RV

Bezpecnostni pokyny

P¥i pouziti zarizeni je vzdy nutné dbat na mistné platné stavebni
a protipozarni predpisy a na predpisy bezpecnosti prace.

Zarizeni smi obsluhovat pouze
personal, ktery byl podrobné
vyskolen v jejich pouzivani

Zafizeni musi byt umisténa ve
stabilni poloze

Pristroje je nutno nainstalovat
a provozovat tak, aby nebyly
spalinami, teplym vzduchem
a vyzafovanym teplem
ohrozeny osoby a nemonhly
vzniknout pozary

Zafizeni se smi provozovat

v mistnostech pouze tehdy,
pokud je pro né zajistény
pfivod dostate¢ného mnozstvi
vzduchu pro spalovani

Zarizeni se mohou provozovat
bez odvodu spalin pouze

v dobre vétranych prostorech.
Trvaly pobyt osob v téchto
prostorech pak neni povolen.
Na vstupech je nutné

umistit prislusné zakazovée
bezpec€nostni tabulky

Je nutno dodrzet
bezpecnostni zénu

1,5 m okolo jednotky

a od nehoflavych predmétd

Zafrizeni se smi umistit
pouze stabilné na rovném
a nehorlavém podkladu

Pristroje nesmi byt instalovany
a provozovany v prostredi
ohrozeném pozarem

a vybuchem

Veskera elektricka vedeni
je nutné chranit pred
poskozenim zplsobenym
napf. zviraty

Pristroje nesmi byt vystaveny
pfimému proudu vody napt.
vysokotlaky éisti¢ atd.

Prfenosné palivové nadoby
mohou byt instalovany

a pouzivany pouze v souladu
s technickymi pfedpisy pro
horlavé kapaliny "TRbF 20"

Musi byt dodrzena veskera
dodate¢na ustanoveni
pfisluSnych stavebnich
predpist

Ochranna mfizka sani musi byt

vzdy prosta necistot a volnych
predmétd

Do pristroji nikdy nevkladeijte
zadné predmety

Pred zahajenim vSech praci
na zafizeni je vzdy nutné
vytahnout sitovou vidlici ze
sitové zasuvky

Nesmi byt pfemostovana
ani blokovana bezpec€nostni
zafizeni

Osoby povérené obsluhou
zarizeni musi pred zahajenim
prace prekontrolovat zarizeni
z hlediska poruch, bezchybné
funkce a pfitomnosti i funkce
bezpec€nostnich zafizeni

V pripadé vad, které ohrozuji
provozni bezpecnost, je nutno
jejich provoz ukoncit

/A POZOR

Zaftizeni se nesmi nikdy
odpojit od sité pred
dokoncenim chladici faze
(s vyjimkou pripadd nouze).

¥ POKYN

Pouzivat se sméji pouze
homologované olejové horaky
s dmychadlem WLE podle
DIN EN 267.

XY POKYN

Pro dosazeni optimalniho
provozu by neméla byt
zarizeni provozovana pri
okolnich teplotach nad 25 °C.



Popis zarizeni

Zarizeni jsou pfenosné, pfimo
vyhfivané ohfivace vzduchu
(WLE) s tepelnym vyménikem
a pfipojkou odvodu spalin pro
vyhradné komerc¢ni vyuziti.

V pfistrojich se pfimo spaluje
topny olej ELTO nebo motorova
nafta.

Zafizeni Ize provozovat

(v zavislosti na mistnich
podminkach) s vedenim odvodu
spalin nebo bez tohoto vedeni.
Jsou urCena pro univerzalni

a bezproblémoveé pouzivani.

Tato zafizeni mohou byt
provozovana vyhradné

s homologovanymi horaky

s dmychadlem v provedeni WLE.

Zafizeni jsou vybavena
protihlukové optimalizovanymi,
vysoce ucinnymi radialnimi
ventilatory s minimalni udrzbou,
zasuvkou prostorového
termostatu a sitovym kabelem
s vidlici s ochrannym kolikem
230V popt. CLK 170-RV se
zastrckou 400 V dle CEE 400.

Zarizeni CLK 170-RV jsou
standardné vybavena
automatickou kontrolou sméru
otaéeni motorl ventilatoru.

Zarizeni CLK 170-RV s olejovymi
hofaky montovanymi ve vyrobé
jsou standardné vybavena
vestavénym predehfevem oleje
REMKO Multiflex. U CLK 80-RV
je tato volba k dispozici volitelné
(obj. €. 1071411).

Zaftizeni odpovidaji zakladnim
bezpecénostnim a zdravotnim
pozadavkim pfislusnych
predpist EU a maji jednoduchou
obsluhu.

Prabéh funkci

Kdyz se zafizeni pfepnou

do rezimu topeni, spusti se
automaticky dmychadlo horaku.
V pIné automatickém topném
rezimu pres prostorovy termostat
se spusti hofak s dmychadlem
pouze tehdy, pokud je
vyzadovano teplo.

Po kratké dobé chodu horfaku
zapne regulator teploty "TR"
(pfi pozadované teploté 40 °C)
automaticky ventilator pfivodu
vzduchu. Do prostoru je vhanén
horky vzduch.

V zavislosti na potrebé tepla se
béhem provozu s prostorovym
termostatem automaticky
opakuje popsany sled.

Hlidac teploty "TW" (pozadovana
teplota 80 az 85 °C) sleduje
vnitfni teplotu uvnitf zafizeni.

Po vypnuti zafizeni pomoci
pfepinaCe druhu provozu nebo
prostorovym termostatem bézi
ventilator pfivodu vzduchu dal,

a zajisti tak ochlazeni spalovaci
komory za ur&itou dobu a potom
se samocinné vypne. Tento
proces se mUze pripadné
nékolikrat opakovat v zavislosti
na teplotnim profilu.

V gisté cirkulaénim rezimu Ize
zafizeni trvale pouzivat pro
cirkulaci vzduchu. Termostaticka
regulace v tomto pfipadé neni
mozna.

®

Umisténi zaFizeni
Zarfizeni dodavaji okamzité teplo
jako mobilni, pfimo vyhfivané
zdroje teplého vzduchu.
Zafrizeni je urCeno vyhradné pro
primyslové pouziti s hadici,
i bez hadice pro vedeni teplého
vzduchu.
Zarizeni se mimo jiné pouzivaji
pro vytapéni, temperovani
a vysouseni:

Skladovaci haly

Vystavni haly

Veletrzni haly

Lehké stavebni haly

Velkoprostorové stany

Velka stavenisté

Vysouseni budov



REMKO CLK 80/170-RV

Predpisy pro instalaci

Pro pouziti pFistroju plati
bezpecnostni smérnice
a vyhlasky.

¥ POKYN

V misté instalace je nutné
zabranit vyskytu podtlaku,
resp. pretlaku, ktery
nevyhnutné vede ke vzniku
poruch spalovani.

Vénujte zvlastni pozornost
pfislusnému vykonu
dmychadla (viz typovy

Stitek) prizplsobenému
pfivodu Cerstvého vzduchu.
Olejovy horak mize byt
vybaven pfidavnym pfivodem
spalovaciho vzduchu

Instalace na volném
prostranstvi

V disledku provozu pfistrojl
nesmi dojit ke vzniku zadného
nebezpeci nebo nelnosného
zatizeni

Provozovatel pfistroji musi
zajistit, aby nepovolané
osoby nemohly manipulovat
s pfistroji ani s napajenim
energii

Zafizeni musi byt chranéna
proti neopravnéné manipulaci

Srazky, jako je dést nebo
snih, mohou byt nasavany
privodnim ventilatorem.

Z tohoto dlivodu musi byt
k dispozici vhodna ochrana
proti povétrnostnim vliviim

Instalace v uzavienych,
dobre vétranych prostorech
bez odvodu spalin

Provoz zafizeni je povolen

v pfipadé zajisténi minimalniho
mnozstvi vzduchu potfebného
pro spalovani

Za ucelem vylouceni
nepfipustného zatizeni
vzduchu v mistnosti
Skodlivinami musi byt

v kazdém pripadé vzdy
zajistén spolehlivy odvod
spalin. Cerstvy vzduch je
privadén zespodu.
Spaliny jsou vyvedeny
nahoru

V téchto prostorech je
zakazana stala pritomnost
osob.

O zakazu by mélo byt
informovano u vchodu

do prislusnych prostort

/A POZOR
Pristroje smi byt postavené
pouze v dobfe vétranych
mistnostech a ne v obytnych
mistnostech nebo
v podobnych pobytovych
prostorech.

Prostorové vytapéni

Pristroje se smi provozovat
za ucCelem ohfevu mistnosti
jen s pouzitim pokojového
termostatu (prislusenstvi)

Zajistény musi byt rovnéz
privod Cerstvého vzduchu,
ktery je nutny pro bezvadné
spalovani.

Privod Cerstvého vzduchu je
vhodné zajistit prostfednictvim
oken a dvefi nebo dostatecné
dimenzovanych otvort

v obvodové zdi

Spaliny musi byt odvadény
vedenim odvodu spalin
smeérem ven

Bezpecna vzdalenost

K zajisténi bezpecného
provozu a udrzby zafizeni je
nutné dodrzet bezpecnostni
vzdalenost v okruhu 1,5m
od zafizeni

Podlaha a strop musi byt
v provedeni zabrariujicim
Sifeni pozaru

Prlezy sacich a vyfukovych
otvord nesmi byt zizené nebo
blokované cizimi pfedméty



Bezpecnostni zarizeni

Bezpecnostni omezovaé
teploty (STB)

V pfipadé prehfati nebo poruchy
zafizeni bude funkce trvale
prerusena bezpe€nostnim
omezovacem teploty (STB).

Ruéni odblokovani (reset) STB
muze byt provedeno pouze
po ochlazeni zafizeni.

Odblokovani STB se provadi
stisknutim tlacitka Reset 2.

/A POZOR
Pred spusténim bezpec-
nostniho omezovace teploty
je nutno lokalizovat pricinu
spusténi a odstranit ji.

1. OdSroubujte ochrannou krytku

(1.

2. Opatrné zatlacte resetovaci
tlacitko [2] vhodnym
nastrojem.

3. Nasadte zpét ochrannou
krytku [1].

/A POZOR

Nesmi byt pfemostovédna
ani blokovana bezpecnostni
zafizeni.

XY POKYN

Aby se zabranilo opakovani
prekroeni spoustéci teploty,
musi se zkontrolovat provozni
podminky zafizeni pfed
odblokovanim STB.

Regulaéni zaFizeni

Teplotni ¢idla regulatord maji
vlastni kontroly. Tyto senzory jsou
za studena odolné az do -25 °C.

P¥i teplotach pod -25 °C bude
preruSen proud regulatoru, pfi
narlstu teploty < -25 °C bude
opét uvolnén pritok proudu.

V pripadé jakéhokoliv poskozeni
Cidla nebo kapilary a pfi dosazeni
prekroCeni teploty cca 220 °C
bude médium vyprazdnéno

a bezpecnostni zafizeni bude
trvale vypnuto. Resetovani jiz
neni mozné. Regulacni jednotka
jiz neni funkéni a je nutno ji
vymenit!

¥ POKYN

PFi vyméné bezpecnostnich
zafizeni mohou byt pouzity
pouze ,,Originalni nahradni
dily REMKO*.

Bezpodminec¢né dbejte
na peclivou montaz

Kapilarni trubi¢ky se nesmi
ohybat nebo ostre lamat

v bezprostredni blizkosti
pajenych spojl

Kapilarni trubi¢ky nesmi byt
poskozeny béhem montaze
a nesmi se ostie ohybat
nebo lamat

Snimace se smi umistit
pouze k upeviiovacim bod{im
uréenym z vyroby

Snimace musi byt pro
bezpec€nou funkci vzdy
chranény proti prachu
a necistotam

®

Zarizeni maiji nasledujici
kontrolni popf. bezpe¢nostni
zarizeni:

Regulator teploty (TR)

Regulator teploty Fidi zapinani
a vypinani cirkulacniho
ventilatoru. Spinaci bod

je nastaven pres regulator
"Stupnice 21 - 60°" ve spinaci
skfifce.

Pozadovana hodnota

cca 35-40°C.

Teplotni hlida¢ (TW)

Hlida¢ teploty omezuje v topném
rezimu pres horak teplotu zafizeni
a teplotu vyfukovaného vzduchu.
Spinaci bod je nastaven pres
regulator "Stupnice 34 — 110°"

ve spinaci skfince.

Pozadovana hodnota

cca 80 -85 °C.

Bezpecnostni omezovaé
teploty (STB)

V pfipadé prehrati zafizeni nebo
poruchy regulatoru teploty
bude zafizeni trvale vypnuto
bezpecnostnim omezovatem
teploty (STB). Bude vyZzadovano
manualni odblokovani.

Spalovaci automat

Prostfednictvim optického
sledovani plamene bude zafizeni
automatem spalovani trvale
vypnuto v pfipadé nesrovnalosti
pfi spalovani, pfi zhasnuti
plamenu, pfi nedostatku paliva
atd. Pfipadné je nutné provést
uvolnéni.



REMKO CLK 80/170-RV

Odvod spalin

Venku nebo na otevieném
prostranstvi nebo v halach je
mozny provoz zafizeni i bez
odvodu spalin. Doporucujeme
ale namontovat potrubi odvodu
spalin s délkou 1 m s nasazenym
krytem proti desti (pfiklad 2), aby
se zabranilo vniknuti destové vody
a necCistot. Pokud se ma zarizeni
pouzivat pro vytapéni mistnosti,
musi byt spalovaci plyny
odvadény do volného prostoru.

Systém odvodu spalin musi
byt navrzen tak, aby byl

v kazdém okamziku zajistén
tepelny vztlak vyfukovych
spalin

Vedeni vyfukovych spalin
musi byt realizovano tak,
aby nemohl vzniknout zadny
protitlak

max. 1 metr

Bezporuchovy provoz je
zarucen, pokud se namontuje
vedeni spalin se stoupanim

a se svislou koncovou trubkou

Systém odvodu spalin by mél
skoncit minimalné ve vySce
okapu, Iépe ale nad vyskou
hfebene, aby se zabranilo
vzniku protitlak v dlsledku
okolnosti souvisejicich

s pocasim (napf. vitr)

Nesmi byt prfekroCena
minimalni vzdalenost 0,6 m
od hoflavych predmétd

Vedeni odvodu spalin
a upevnovaci material jsou
k dispozici jako pfislusenstvi

vice nez 1 metr

Priklad 1 Priklad 2 Priklad 3
Provoz Provoz bez Nepfipustné
prodlouzenym prodlouzeného usporadani

odvodem spalin

Je potrebné
zachyceni
kondenzatu.

odvodu spalin

max. 1 metr

VsSechny ¢asti systému
odvodu spalin musi byt
spolehlivé upevnény. Jejich
primér nesmi byt mensi, nez
priimér hrdla odvodu spalin
zafizeni

/A POZOR
V zadném pfipadé nesmi
v disledku neodborného
vedeni spalin vzniknout
protitlak.

Dbejte na spravnou montaz
vedeni odvodu spalin

s jimkou pro kondenzat, jak je
znazornéno v prikladu 1, aby
nedoslo k posSkozeni spalovaci
komory v dlisledku kondenzace
vihkosti (kondenzat) v prikladu 3.

¥ POKYN

Po montazi systéemu odvodu
spalin se musi provést
nastaveni hofaku podle nové
situace.



Pred uvedenim do provozu

Pfed uvedenim pfistroji

do provozu zkontrolujte, zda se
na ovladacich a bezpecénostnich
zafizenich nevyskytuji oCividné
zavady a zda jsou pfistroje
fadné nainstalované a spravné
elektricky pfipojené.

Nasledujici body by mély byt

v kazdém pripadé dodrzovany:

Zarizeni je nutné montovat
stabilné

Je nutné zajistit dostatecny
privod spalovaciho vzduchu

Je nutné zajistit volny pfistup
a odvod vzduchu

Je nutné zamezit pretlaku
nebo podtlaku v misté
montaze

Je nutné zajistit dostateCny
a mistnim predpistim
odpovidajici pfivod paliva

Pouzivejte jen Cisty topny olej
ELTO nebo €istou motorovou
naftu. Nepouzivejte bionaftu!

Saci potrubi ze dna nadrze
musi byt vybaveno patnim
ventilem

¥ POKYN

Po splnéni pfislusnych
mistnich pravnich predpisd,
jakoZ i po odborné montazi
musi byt hofak s dmychadlem
zkontrolovan autorizovanou
osobou z hlediska emisi spalin
a v pripadé potreby musi byt
nastaven.

XYY POKYN

Saci vzduchovody musi byt
vZdy realizovany v tvarové
odolné verzi (Zadné nestabilni
hadice).

Rozvod vzduchu

Zafizeni jsou vybavena vysoce
vykonnymi radialnimi ventilatory,
které jsou dimenzovany tak, aby se
zahraty vzduchu dopravoval pfimo
a ucinné na velké vzdalenosti.

Distribuce vzduchu je s vyhodou
realizovana pres potrubni vedeni
nebo specialni hadice pro vedeni
horkého vzduchu nebo féliové
hadice.

Pouzivejte vyhradné
hadice pro horky vzduch
(pfisluSenstvi)

Pritom je tfeba vénovat
pozornost sméru proudéni
vzduchu z hadic! Vnitmi
prekryti na Svech hadic teplého
vzduchu musi ukazovat

ve sméru proudéni vzduchu

Bezpodminecné je nutné
dodrzovat bezpecné upevnéni
hadic popf. potrubi na vystupni
hrdlo a na pfipadné pouzité
spojovaci dily

Pro rozvod vzduchu se sméji
pouzivat pouze vhodné nebo
nami schvalené rozdélovace
vzduchu

®

P¥i pfilis kratkych intervalech
cyklu je nutné prekontrolovat
délku a provedeni systému
vedeni teplého vzduchu

¥ POKYN

Je tfeba se vyhnout
taktovanému provozu horaku
s dmychadlem pod intervalem
5 minut.

Aby nedoslo k tepelnému

¥y POKYN

Teplovzdusné hadice se mohou
pouZivat pouze ve zcela roztaze-
ném stavu a bez vSech zuZeni.

PFi vytapéni v uzavienych
prostorech hadicemi nesmi
vznikat zadny pretlak

P¥i zvysenych teplotach v sani
nebo pfi odporu na strané
vystupu mlze byt horak

s dmychadlem kratkodobé

vypnut béhem topeni hlidac¢em

teploty (TW). Po snizeni
teploty probiha automaticky
novy start horaku!

pretizeni, nesmi byt pouzivany
ostré zlomy a ohyby

v hadicovém vedeni a foliové
hadice se nesmi zkroutit

/A POZOR
V pripadé prehfivani bude
topny rezim trvale prerusen
prostrednictvim STB!

Nasavany vzduch

Tato zafizeni mohou byt
provozovana v rezimu s ¢erstvym
vzduchem, se smésSovanim
vzduchu nebo s cirkulaci
vzduchu. Nasleduijici informace
se tyka instalace zafizeni mimo
vytapény prostor.

Provoz s ¢erstvym vzduchem:
Pfivod vzduchu se provadi

v nastaveni z vyroby pres 2 saci
mrizky vpravo/vlevo.

Provoz se smiSenym vzduchem:
Pro provoz zafizeni se sméSovanim
vzduchu je nutné namontovat hrdlo
sani dodavané jako pfislusenstvi.
Pro zajisténi dostate¢ného
proudéni vzduchu nesmi byt druha
saci mrizka zakryta.

Cirkulaéni rezim:

Pro provoz zafizeni se 100%
cirkulaci vzduchu je nutné
nainstalovat dveé jako
prislusenstvi dodavana hrdla sani
misto 2 z vyroby namontovanych
sacich mfizek. 9



REMKO CLK 80/170-RV

TvoFeni parafind pfi nizkych
venkovnich teplotach

| pfi nizkych teplotach musi byt
k dispozici ELTO nebo nafta
upravena pro nizke teploty.

Parafin se zaCne vytvaret jiz
pfi teplotach pod 5 °C

Aby se tomu zabranilo, musi
byt pfijata vhodna preventivni
opatreni, napf. pouziti zimni
nafty nebo oleje, vyhrivana
olejova nadrz, izolované
potrubi atd.

Je tfeba dbat na to, ze
spravna funkce olejového
pfedehfivace Multiflex je
zarucena pouze v pfipadg, ze
jednotka byla napajena pred
startem po delSi dobu

Jiz vzniklé parafinové
srazeniny nelze odstranit
pomoci topeni. Pokud se
jiz vytvoril parafin, je nutné
provést vycisténi celého
palivového systému

¥ POKYN

Parafin se zacne vytvaret jiz
pri teplotach pod 5 °C. Aby
se tomu zabranilo, musi se
provést vhodna opatreni,
napfr. pouZit zimni naftu.

10

Uvadéni do provozu

Obsluhou a sledovanim zafizeni
je nutné povéfit osoby, které
byly v odpovidajicim rozsahu
proskoleny pro pfislusna zafizeni.

Spojeni zaFizeni s napajecim
napétim

Pripojeni elektrického proudu
se realizuje prostrednictvim
napojeného sitového kabelu
s vidlici

1. Prepina¢ druhu provozu
prepnéte do polohy ,,0”
(vypnuto).

2. Pripojte sitovou vidlici
do predpisové instalované
elektrické zasuvky s napétim
230 V a s ochrannym
kolikem nebo do zasuvky
400 V/3~N/50 Hz.

3. Otevrete vSechny uzavéry
pfivodu oleje. PFi prvnim
uvedeni do provozu mtize
vzduch ve vedeni vést
k poruchovému vypnuti
horaku.

¥y POKYN

Elektrickée pripojeni zafizeni je
nutné provést podle platnych
predpist a s vybavenim
proudovym chrani¢em.

/A POZOR

Veskera prodlouzeni kabell se
smi pouZzit pouze v odvinutém
nebo rozmotaném stavu.

¥ POKYN

Zarizeni v provedeni s napétim
400 V jsou standardné
vybavena automatickou
kontrolou sméru otaceni
motort ventilatoru.

Ovladaci panel

5 6 7 8 1 2 9

1 = Zasuvka termostatu

2 = MUstkovy konektor

5 = Prepinac druhu provozu

6 = Kontrolka ,ZELENA“ ,Provoz*

7 = Kontrolka ,CERVENA®
,Porucha horaku*

8 = Odblokovaci tlagitko ,Horak*

9 = Sitovy kabel s konektorem

Topeni bez prostorového
termostatu

Zaftizeni pracuji v trvalém
provozu.

1. Dodavany propojovaci
konektor [2] spojte se
zasuvkou termostatu [1]
na zafrizeni.

2. Hlavni vypinac¢ dejte
do polohy ,I“ (ZAP).



Topeni s prostorovym
termostatem
(pfislusenstvi)

Zafizeni pracuji plné automaticky
a vyhradné v zavislosti na teploté
v mistnosti.

1. Vytahnéte propojovaci
konektor [2].

2. Konektor 3 prostorového
termostatu 4 spojte se
zasuvkou pro termostat 1
na zafrizeni.

3. Prostorovy termostat [4]
umistéte na vhodné misto
v prostoru. Teplotni ¢idla
se nesmeji nachazet
v bezprostredni blizkosti
proudéni teplého vzduchu
a neméla by také byt umisténa
na studeném podkladu.

4. Na prostorovém termostatu [4]
nastavte pozadovanou
teplotu.

5. Prepina¢ druhu
provozu prepnéte
do polohy ,I” (topeni).

P¥i vzniku potreby tepla

a po kratkém avodnim plnéni
hofaku se zafizeni spusti a pak
pracuje plné automaticky.

Ventilace

V této poloze spinace pracuje
ventilator pfivadéného vzduchu
nepretrzité. Zafizeni mize byt
pouzito pro cirkulaci vzduchu
nebo pro ucely vétrani.

1. Prepnéte prepinac
druhu provozu
do polohy , II”
(ventilace).

V tomto provoznim rezimu neni
mozna termostaticka regulace
a rezim topeni.

¥ POKYN

Kontrolka "Provoz".
Kontrola indikuje provozni
rezim "Topeni". V provoznim
rezimu "Vétrani" nebo pri
vypnutém prostorovém
termostatu a pri zapnuti
funkce STB neni Zadna
indikace.

/A POZOR

Relé tepelné nadproudoveé
ochrany muZe byt pouZito
pouze v poloze "Manualni
resetovani". Relé se nesmi
automaticky znovu zapnout
i po ochlazeni.

¥ POKYN
Pokud se nadproudové relé

pouZije v poloze "Automatické

resetovani", nelze vyloucit
poskozeni motoru .
Neexistuje zadny narok
na zaruku!

®

Vyrazeni z provozu

1. Pfepina¢ druhu
provozu prepnéte
do polohy ,,0”
(vypnuto).

2. Uzavrete
privod paliva.

\uﬂ

3. Pri del§im vyfazeni z provozu
je nutné zafizeni odpojit
od sité.

LR\

Ventilator na vstupu bézi pro
ochlazeni spalovaci komory

a tepelného vymeéniku a vypne se
az po odpovidajicim ochlazeni.

Ventilator se mlze az do Uplného
vypnuti nékolikrat rozbéhnout.

/A POZOR
Pripojeni k siti se nesmi nikdy
prerusit pfed ukoncenim celé
faze ndsledného chlazeni.
V pripadé poskozeni zafizeni
v dusledku prehrati nevznikaji
naroky na zaruc¢ni opravu.

¥y POKYN

Nastaveni horéku je nutné
prekontrolovat po kazdé
zméné mista instalace

a v pfipadé potreby
pfizplisobit nastaveni novému
prostredi a atmosférickym
podminkam.

11



REMKO CLK 80/170-RV

Péce a udrzba

Pravidelna péce a dodrzovani
zakladnich predpokladi zaruéuiji
bezporuchovy provoz a dlouhou
zivotnost zafizeni.

/A POZOR

Pred zahajenim praci
na zafizeni odpojte napajeci
kabel ze zasuvky.

¥ POKYN

Nastavovaci a udrzbarskeé
prace smi provadét pouze
autorizovany odborny
personadl.

Udrzujte zafizeni bez prachu
a jinych usazenin

Zarizeni se smi Cistit jen
suchym popf. navihéenym
hadrem

Nepouzivejte pfimy paprsek
vody napfr. vysokotlaky Cisti¢
atd.

Nepouzivejte zadné hrubé
nebo fedidla obsahujici Cistici
prostredky

Takeé pfi silném znecisténi
pouzivejte pouze vhodné
Cistici prostredky

Pouzivejte pouze Cisty topny
olej nebo motorovou naftu.
Sledujte tvorbu parafinu!

Kontrolujte palivovy filtr

v pravidelnych intervalech

z hlediska znecisténi.
Zaneseneé filtry se musi ihned
vymeénit

Zkontrolujte, zda zafizeni
nevykazuje mechanicke
poskozeni a nechte
poskozené dily odborné
vymenit

12

Kontrolujte lopatky ventilatoru
a spalovaci komoru s tepelnym
vymeénikem v pravidelnych
intervalech z hlediska

znecisténi a v pfipadé potreby
je vyCistéte

Pevné instalované palivové
nadrze pravidelné kontrolujte
z hlediska znecisténi

a pritomnosti cizich téles

a v pripadé potreby je
vyCistéte

Zkontrolujte napnuti klinového
femene. Hloubka zatlaCeni
klinovych femen( by méla
Cinit cca 10mm (,tloustka

na palec”)

Pravidelné kontrolujte
spravnou funkci
bezpecnostnich zarizeni

Udrzujte snimace
bezpecnostnich zarizeni
v Cistoté

Nechavejte horaky

s dmychadlem pravidelné
kontrolovat odborniky

z hlediska spravnych emisi

ve spalinach. Z bezpec€nostnich
dlvodl doporucujeme uzavfit
smlouvu o udrzbé

Dodrzujte pravidelné intervaly
péce a udrzby

Cistici prace

Po uplynuti kazdého topného
obdobi, nebo v zavislosti

na podminkach pouziti i dfive, je
nutné provést kompletni vycisténi
pristrojd vCetné spalovacich
komor a hofakld od usazenin sazi,
prachu a necistot.

Dily podléhajici opotrebeni,

jako jsou napft. klapky v odvodu
spalin, tésnéni, klinové femeny,
vlozky olejovych filtr a olejové
trysky, je nutno kontrolovat

a v pripadé potreby vymeénit.

Cisténi tepelného vyméniku

1. Prepnéte prepinac druhu
provozu do polohy ,,0”
a vytahnéte napajeci kabel ze
zasuvky.

2. Demontujte kryt na vydechu
[1] po demontazi 4
upevnovacich Sroubd.
Stavajici horkovzdusné
hadice nemusi byt nutné
demontovany.

3. Demontujte revizni vicko [2]
a vytahnéte spalinovou klapku.

4. Vycistéte odvod spalin [5].
Specialni Cistici kartac je
k dispozici jako pfisluSenstvi
s objednacim ¢. 1103110.

5. Vycistéte nebo vymeérite
spalinové klapky.

6. Zkontrolujte t&€snéni [3]
revizniho viCka a vymérnte
pfipadné poskozena tésnéni.

7. Po udrzbé znovu peclivé
namontujte vSechny dily
v opac¢ném poradi.

¥ POKYN

VZdy je nutné dbat

na spravnou polohu tésnéni
revizniho vicka.

PFfi montazi revizniho vicka
musi byt zajiSténo rovnomérné
dotaZeni Sroubd.



Cisténi spalovaci komory

1.

Prepnéte prepinac
druhu provozu

do polohy ,,0”

a vytahnéte napajeci
kabel ze zasuvky.

Demontujte kryty horaku [1]
po otevieni dvou
rychlouzavér( [2].

Uvolnéte 2 spodni upevriovaci
Srouby na pfirubé horaku [6].

Uvolnéte svéraci Sroub [7]
na pfirubé horaku 6

a vytahnéte horak smérem
dopredu.

Vytahnéte hofak a opatrné ho
poloZzte vedle zafizeni.

Demontujte pfirubu hofaku [6].

Pokud mozno neposkodte
tésnéni priruby.

Poskozena tésnéni priruby
mohou zpdsobit nasavani
falesného vzduchu.

Vycistéte spalovaci komoru
pomoci vysavace otvorem
horaku.

Jako pfislusenstvi je

k dispozici specidlni sada pro
¢isténi kotll pro primyslovy
vysava¢ REMKO.

Montaz pFiruby horaku
a horak

—» X |

Hoféak CLK 80-RV: X =20 mm
Hofék CLK 170-RV: X =30mm

. Zkontrolujte té€snéni piiruby
a v pripadé potreby ho vyménte.

. Pfipevnéte pfirubu horaku

Ctyfmi upevriovacimi Srouby
na kryt zafizeni. Dbejte

na oznaceni ,,OBEN“ (UP,
HAUT) (nahofte)!

. Pevné utahnéte 2 horni

upevnovaci srouby.

. Lehce utahnéte 2 dolni

upevnovaci Srouby tak, aby
bylo mozné stahnout pfirubu
horaku.

. Zasunte plamenec horaku

do pfiruby hofaku. Dbejte
na rozmérové udaje
v obrazku!

. Uchytte plamenec svéracim

Sroubem 7 s lehkym
zvednutim horaku (sklon
cca 3°).

. Potom pevné utahnéte také

2 dolni upevnovaci Srouby.

. Vymeénite viozku palivového

filtru [3] a pfekontrolujte
tésnost.

. Nasadte zpét kryty horaku

a upevnéte je rychlouzavery.

®

Dodatec¢né pokyny pro
udrzbu zarizeni

Veskeré prace musi byt
provadéeny autorizovanymi
opravnénymi osobami

s odpovidajicim vybavenim.
Protokol musi byt vypracovan
a uchovavan provozovatelem

Horak s dmychadlem musi
byt povinné udrzovan

a nastavovan opravnénou
osobou

/A POZOR

Opravy elektroinstalace

a horaku smi z bezpecnostné-
technickych ddvod( provadét
vyhradné autorizovany
odborny persondl.

/A POZOR

Po dokonceni vSech praci

na zafizeni je nutno provést
elektrické bezpecnostni
prezkouseni podle VDE 0701.

¥ POKYN

Je nutné dodrzet omezeni
ztrat ve spalinach.

13



REMKO CLK 80/170-RV

Napnuti klinového Femenu

1.

Demontujte obé bocni mfizky
sani vzduchu.

. Uvolnéte Srouby (kli¢13) [7].

Sroub na protilehlé strané neni
zobrazen.

. Pomoci matic (kli¢ 17) [8] a [9]

nastavte predpéti pro klinovy
femen.

. Hloubka zatlaceni klinovych

femend by méla Cinit cca
10mm (,tloustka na palec”).

. Znovu zajistéte matice [8] a [9]

a utahnéte oba upevnovaci
Srouby [7].

Znovu namontujte obé& mfizky
sani vzduchu.

¥y POKYN

Hloubka zatlaceni klinovych
femen( by méla Cinit cca

10mm (,tloustka na palec”).

14

Odstranéni poruch

/A POZOR

Pred zahdjenim vsech praci
na zarizeni je nutné vytahnout
sitovou vidlici ze sitove zasuvky.

Zarizeni nestartuje

1. Zkontrolujte pfipoje-
ni k napajecimu napéti.
400 V/3~N/50 Hz.

2. Prepinac¢ druhu provozu prep-
néte do polohy ,I” (topeni).

3. Musi se rozsvitit kontrolka
»Provoz“ na ovladacim panelu.

4. Zkontrolujte propojovaci ko-
nektor nebo pfipadné konek-
tor pro prostorovy termostat
z hlediska spravného zasunuti
popt. kontaktu.

5. Zkontrolujte nastaveni prosto-
rového termostatu. Nastavena
teplota musi byt vyssi, nez je
stavajici prostorova teplota.

6. Zkontrolujte, zda nesepnul
bezpecnostni omezovac teploty
(STB). To vyzaduje demontaz
ochranné krytky, ktera se na-
chazi vedle ovladaciho panelu.

7. Pred resetovanim STB bez-
podminec¢né zjistéte pficiny
a odstrante je. Pfipadné mo-
hou nastat nasleduijici pficiny:

- Zafizeni nemohlo nasledné
vychladnout, protoze bylo pre-
ruSeno elektrické pfipojeni.

- Nadmérna teplota vzduchu
na vystupu v disledku neod-
borného vedeni vzduchu pfi
provozu s hadicemi.

- Neni k dispozici dostatecny
pfivod nebo vystup vzduchu.

8. Zkontrolujte, zda nesviti kont-
rolka ,,Porucha horaku“ na ovla-
dacim panelu. Je-li tomu tak,
odblokujte automat horaku.

9.

Prepinac¢ druhu provozu prepnéte
do polohy "lI" (ventilace). Pokud
se nyni spusti ventilator privodu
vzduchu, je nutné hledat problém
v oblasti hofaku.

Horak s dmychadlem a napajeni

1.

Prekontrolujte olejovy(é) filtr(y)
Z hlediska znecisténi. Vyménte
znecistény(é) filtr(y).

Zkontrolujte, zda je otevien
uzaviraci kohout na olejovém filtru.

Zkontrolujte palivovou nadrz
z hlediska dostate¢ného naplnéni.

. Zkontrolujte topny olej

Z hlediska odlu¢ovani parafinu.
To je mozné jiz od 5 °C!

. Zkontrolujte olejové hadice

Z hlediska poskozeni.

Zkontrolujte snimace a kapilary
bezpecnostnich zarizeni

Z hlediska poskozeni nebo
znecisténi.

. Zkontrolujte hlidac teploty (TW)

vhodnymi prostredky z hlediska
jeho spravné funkce.

. ZKkontrolujte hofak s dmycha-

dlem z hlediska znec¢isténi
trysek, deflektoru, filtr( atd.

Ventilator pro privod vzduchu
se nerozbéhne

1.

Prekontrolujte ventilator
z hlediska lehkého chodu.

. Zkontrolujte pojistku ovladani

v rozvodné skfini.

. Zkontrolujte, zda neni vypnut

jisti€ pro ochranu motoru
v rozvodné skfini.

. Zkontrolujte regulator teploty

(TR) vhodnymi prostfedky
Z hlediska jeho spravné funkce.



Pouziti odpovidajici
urceni

Pristroje jsou na zakladé své
konstruk¢ni koncepce a vybavy
koncipovany vylu¢né pro vytapéni
a ventilaci v primyslovych,

popf. zivnostenskych prostorech
(nikoliv k vytapéni obytnych
prostor( v privatni oblasti).

Pristroje smi obsluhovat vylu¢né
odpovidajicim zplsobem
vyskoleny personal.

Pfi nedodrzeni predpist vyrobce,
zakonnych pozadavkU platnych
pro pfislusné misto instalace
nebo po svévolnych zménach
pristroji neodpovida vyrobce

za z toho vyplyvajici Skody.

¥ POKYN

Jiny zptsob provozu/obsluhy,
nez je uvedeno v tomto navodu
na provoz, je nepripustny.

Pri nedodrzeni zanikne jakakoliv
zaruka a ndrok na zaruku.

/A POZOR

Copyright
RozmnoZovani, a to
i vytaZkovité, nebo pouziti
této dokumentace v rozporu
s ucelem bez pisemného
povoleni spolecnosti
REMKO, spol. sr.o.
neni pfipustné

Zakaznicky servis
a zaruka

Predpokladem pro pfipadné zaruéni
naroky je, ze objednavatel nebo
jeho prejimajici osoba v Casové
souvislosti s prodejem a uvedenim
do provozu kompletné vyplini
»Zaruéni list“ prilozeny k pristrojiim
a zaSle je na adresu spoleCnosti
REMKO s.r.o.

Zaftizeni byla ve vyrobé nékolikrat
pfezkousSena z hlediska
bezchybné funkce. Pokud presto
vzniknou poruchy funkce, které
nemuUze provozovatel odstranit
pomoci navodu na odstranovani
poruch, obratte se prosim

na svého specializovaného
prodejce, popf. smluvniho
partnera.

¥ POKYN

Nastavovaci a udrzbarské
prdce smi provadét pouze
autorizovany odborny personal.

®

@» Ochrana Zivotni-
}. ; ho prostredi

a recyklovani
Likvidace obalu

P¥i likvidaci obalového materialu
prosim myslete na zivotni
prostredi. Nase pfistroje jsou
pro transport peclivé zabaleny

a dodavany ve stabilnim
prepravnim obalu z kartonu

na drevéné paleté.

Obalové materialy jsou
ekologickeé a Ize je opét pouzit.
Opétovnym pouzitim obalovych
materiall prispéjete ke snizovani
objemu odpadu a k Setfeni
surovin.

Obalovy material proto
likvidujte pouze v prislusnych
sbérnych mistech.

Likvidace starého pristroje

Vyroba pfistroje podléha stalé
kontrole kvality.

Jsou zpracovavany vylu¢né
vysoce kvalitni materialy, které
jsou z velké Casti recyklovatelné.

Prispéjte také k ochrané zivotniho
prostredi tim, Ze svdj stary pfistroj
zlikvidujete pouze ekologickym
zpUsobem.

Predejte proto sviij stary
pristroj pouze autorizovanému
recyklac¢nimu mistu nebo
prislusnému sbérnému mistu.
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REMKO CLK 80/170-RV

Znazornéni zarizeni

Predehfrivac oleje Multiflex 2cestny olejovy filtr REMKO,
REMKO, série u CLK 170-RV série u CLK 80-RV s olejovym
s olejovym horakem horfakem montovanym
montovanym ve vyrobé. ve vyrobé.

Zmény rozmér( a konstrukce slouzici technickému pokroku zlstavaji vyhrazeny.
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Seznam nahradnich dild

bez obr.
bez obr.
bez obr.
bez obr.
bez obr.

Pfi objednavkach nahradnich dill udavejte vedle objednaciho &isla také &islo zafizeni a typ zafizeni (viz typovy $titek)!

Oznaceni

Plech krytu

Izolace nahore

Izolace vpravo/vievo

Boc¢ni sténa nahofre (vpravo/vlevo)
Boc¢ni dil dole (vpravo/vievo)
Izolace dole

Vana dna, vpfedu

Vana dna, vzadu

Opéra

Celni sténa, uplna

Izolace, predni sténa

Vodici uhelnik

Prichodka hadice

Multiflex- pfedehfivac oleje, uplny
O-krouzek

FiltraCni vliozka

Nadoba pro olejovy filtr
Olejovy filtr

Vydechové hrdlo

Kryt hofaku, upliny

Osa

Kolo

Spalovaci komora uplna
Spalinova brzda (sada)
Revizni vicko

Tésnéni pro revizni vicko
Uzaviraci klapka

Stredni sténa

Mfizka sani vpravo/vlevo
Zadni sténa
Rozvodna skfin, uplna
Tésnéni pro rozvodnou skfin
Oko pro jefab

RUzZice hrdla odtahu spalin
Transportni tfmen - vpfedu
Transportni tfrmen - stfed
Transportni tfrmen - vzadu
Distanéni kladka

Radialni ventilator
Remenice ventilatoru
Klinovy femen

Remenice motoru
Elektromotor IE2

Drzak motoru s napinakem
Regulator teploty (TR)
Bezpecnostni omezovac teploty (STB)
Teplotni Cidla (TW)

Prepinac druhu provozu
Kontrolka, zelena (provoz)
Kontrolka, Cervena (porucha horaku)
Tlacitko odblokovani poruchy (hofak)
Zasuvka termostatu
MUstkovy konektor

Sitovy kabel s konektorem

Konektor horaku, 7poélovy
Armatura sudu, uplna
Cistici kartac, uplny
Pojistny krouzek

Kryt kola

CLK 80-RV

1104740-1
1104741-1
1104742
1104743
1104744-1
1104746
1104745
1104836
1104790
1104755
1104756
1104757
1104722
1071411
1108464
1108462
1108463
1002526
1104758
1104759
1104760-1
1108369
1104761-2
1104793
1104763
1104764
1104728
1104841
1104842
1104843
1104783-1
1104754
1102554
1104732
1104765
1104767
1104766-1
1104849
1108603
1113111
1113112
1113110
1102737
1104850
1103166
1101197
1103146
1101188
1105514
1105363
1103408
1101018
1101019
1104701

1102537
1002544
1103110
1101622
1101623

CLK 170-RV

1104851
1104852
1104853
1104854
1104855
1104872
1104856
1104857
1104790
1104858
1104786
1104787
1104722
1071411
1108464
1108462
1108463

1104788
1104789
1104791
1108369
1104806-2
1104810
1104794
1104795
1104784
1104862
1104863
1104864
1104865
1104866
1102554
1104796
1104867
1104868
1104869
1104849
1108607
1102777
1102774
1102784
1102733
1104870
1103166
1101197
1103146
1101188
1105514
1105363
1103408
1101018
1101019
1105100

1102537
1002544
1103110
1101622
1101623

®



REMKO CLK 80/170-RV

Elektrické schéma pripojeni CLK 80-RV
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mm Volitelné (obj. &. EDV: 1071411) 230V /50Hz ¢
v HWO07.13 "

Legenda: , RT = Zasuvka termostatu

C = Kondenz,ator ] S1 = Prepina¢ druhu provozu

H1 = Provozni kontrolka -zelena- S2 = Tlagitko zrudeni poruchy - relé hotaku

H2 = Kontrolka externi poruchy horaku -Cervena- STB = Bezpecnostni omezovac teploty

HR = Pomocné_ relé Tr = Regulator teploty

KL = Svorkovnlcle’ TW = Teplotni gidla

M = Motor ventilatoru B3 WS = Konektor hofaku, 7pélovy

OV = Predehfivac oleje Multiflex REMKO (volitelny) (montovano pouze s hofdkem z vyroby)

Zmény rozmér( a konstrukce slouzici technickému pokroku zlstavaji vyhrazeny.
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Elektrické schéma pripojeni CLK 170-RV

®

Okruh ovladani

1F3.1 ﬂ

=
STB RT|3 2
e ]
1K6.1 2K6.1 <
xK31 2K2.1 217 K51 2K5.2 217
22 22 22 22 H1®
2K2.1 2K3.1 2K5.2 2K5.1 [ ] 2Kke.1 X__]
’ -Iéi-nlspeisung
X1 [PE[NTLTL2[3]
o
+0- -
zO-
=ty
20
0.
Legenda:
S1 = Prepina¢ druhu provozu
S2 = Tlac¢itko zruSeni poruchy (horak) e
H1 = Provozni kontrolka (zelenad) Obvod zatéze
H2 = Kontrolka externi poruchy horaku (Cervenad)
TR = Regulator teploty
TW = Teplotni ¢idla 1l s 1l ddls
STB = Bezpecno_stm omezovac teploty 2k3.1 14 2k2.4 \-
X1 = Svorkovnice 2| 4| 8 2| 4| §  1K6.1
M = Motor ventilatoru
WS = Konektor hoféku, 7pdlovy
RT = Zasuvka termostatu ~
OV = Predehfivac oleje Multiflex REMKO 1, 1
1F3.1 = Pojistka ovladani
2K5.1 - 2K5.2 \-
2K2.1 = Sitovy stykac 97| o 2\ )ﬂ 2 2\_4 A
2K2.2 = Casové relé 1Q3AEETE ]\
2K3.1 = Sitovy stykac Qq» %
2K5.1 = Stykac pro trojuhelnik
2K5.2 = Stykac pro hvézdu
1K6.1 = Relé sledu fazi W1//M\\V2
2K6.1 = Relé pfepnuti hvézda-trojihelnik o he
1Q3.1 = Motorové jistici relé

Zmény rozmérl a konstrukce slouzici technickému pokroku zlstavaji vyhrazeny.
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REMKO CLK 80/170-RV

Uvedeni olejového horaku s dmychadlem do provozu

PFipravna opatreni

/A POZOR

Uvedeni olejového horaku

s dmychadlem musi provadét
pouze kvalifikovany odborny
personal.

Po uvolnéni 4 upevriovacich
Sroubl se montazni zakladova
deska M demontuje z krytu G.
Od velikosti SL 44 musi byt
demontovano 6 upevhovacich
Sroubl (povSimnéte si znacek se
Sipkou).

XY POKYN

Vzhledem k tomu, Ze je
vzduchova klapka ze skupiny
44 pod tlakem pruZiny,

je nutné ji nejorve uzavrit
pomoci nastavovaciho Sroubu
3 (nastavovaci Sroub otodéit
na hodnotu stupnice 1).

pro montaz/udrzbu jsou dle
prislusnych pozadavk( nyni
okamzité dostupné.

Obr.: 1

Pro udrzbové prace nebo
montaz/vyménu olejové trysky
mUze byt zakladova deska M
umisténa 2 zpUsoby na télese
horaku G (viz obrazky 1 a 2).

V souladu s pfislusnymi
moznostmi pro konkrétni zafizeni
Ize zakladovou desku umistit

do pozadované/mozné polohy

v urcitych uchytnych bodech.

20

Nastaveni zapalovaci elektrody a deflektoru

;

! |l

1

Velikost/rozmeéry
CLK 80-RV

A B C
5 5 7
CLK 170-RV 7 85

w w O

Potrebné velikosti trysek

Volba pozadované olejoveé trysky
zavisi na tlaku Cerpadla a vykonu
zafizeni.

Pouzit se smi pouze pro
prislusnou geometrii trysek
spalovaci komory vhodné

a uvolnéné trysky s pfislusnym
uhlem rozstfiku a vlastnosti
kuzele.

Pozadovana velikost trysky je
uvedena v technickych udajich.

B

VSechny rozméry jsou pfiblizné
hodnoty v mm. Optimalni
nastaveni musi byt pfizplsobeno
stavebnim podminkach
specificky k zafizeni.

Tryska pro sani vzduchu

Pomoci nastavitelné trysky

privodu vzduchu A mlize byt

v zavislosti na spalovaci komore

a kominovém tahu nastaven

pozadovany tlak dmychadla,

aniz by se nemusel ménit prirez

vystupu.

1. Uvolnéte imbusovy Sroub B.

2. Otocte trysku sani vzduchu
A do pozadované polohy
(dbejte na Sipky!).

»min” = mensi tlak dmychadla

»max” = vétsi tlak dmychadla

P

Zakladni montazni deska

Po provedené vymeéne trysky
a pripadném nastaveni trysky
privodu vzduchu se montazni
zakladova deska M namontuje
zpét v opacném poradi.



Nastaveni sekundarniho
vzduchu (nastaveni sady
trysek)

Provedte vychozi nastaveni
sekundarniho vzduchu takto:

Nastavte stavéci Sroub 1 sady

trysek 2 na pozadovanou hodnotu.

CLK 80-RV

Otaceni doleva (-)

= mensi hodnota

na stupnici, vétsi tlak
za deflektorem, nizsi
vykonovy rozsah

Otaceni doprava (+)

- = vétSi hodnota
na stupnici, mensi tlak
za deflektorem, vysSSi
vykonovy rozsah

CLK 170-RV

Otaceni doleva (-)

= vétSi hodnota

na stupnici, mensi tlak
- za deflektorem, vysSsi

vykonovy rozsah

+ Otaceni doprava (-)
= menS$i hodnota
na stupnici, vétsi tlak

za deflektorem, nizsi
vykonovy rozsah.

Vzduchova klapka

®

Nastaveni tlaku ¢erpadla

Pfi uvadéni horaku do provozu
a pfi kazdé udrzbeé je vzdy nutné
nastavit nebo zkontrolovat tlak
Cerpadla.

¥y POKYN

Nenechejte ¢erpadlo nikdy
bézZet po delsi dobu bez
paliva. Nikdy nenechavejte
zafizeni stat dlouhou dobu se
suchym cerpadlem.

Pozadované mnozstvi
spalovaciho vzduchu se nastavi
pomoci Sroubu 3.

Vzduchova klapka se nastavuje
v zavislosti na vykonu zafizeni
a dalSim nastaveni horaku.

Tlak Cerpadla nastavte
nasledujicim zplsobem:

Odstrarnite zatku na méficim
natrubku ,,P”.

SeFizeni vzduchovych klapek
Nastavte vzduchové klapky takto:
Uvolnéte ryhovanou matici 4.

1. Patfiéné nastavte nastavovaci

Sroub 3.

Ve sméru hodinovych
ruc¢icek = méné vzduchu

Proti sméru hodinovych
rucic¢ek = vice vzduchu

. Po provedeni nastaveni znovu

zajistéte nastavovaci Sroub 3
ryhovanou matici 4.

Pridavné pokyny

Pokud se pfi plné oteviené
vzduchové klapce tvoti saze
nebo se odtrhuje plamen,

je mozné nastavenim tlaku
sekundarniho vzduchu snizit
tlak za deflektorem

Pripadné muze byt také
nutné, aby se pfivod vzduchu
do trysky jesté vice oteviel

1. Zde namontujte vhodny
manometr pro tlak oleje.

2. Otevrete po jednotku pro
uzavreni pfivodu oleje.

3. Zapnéte horak.

4. Nastavte pozadovany tlak
oleje v zavislosti na velikosti
trysky a vykonu zafizeni.

5. Po provedeném nastaveni
vypnéte horak.

6. Demontujte manometr pro tlak
oleje. Znovu nasadte zatku
vCetné tésnéni.

/A POZOR
V pripadé, Ze horak bude
po fazi spousténi opét
poruchové vypnut, mize byt
dalsi uvolnéni provedeno
pouze po prestavce 5 minut.
Jiné mechanismy
odblokovani jsou prisné
zakazany, protoze vznika
nebezpeci vybuchu.

VSechny Udaje jsou pouze prednastavenim a musi byt nastaveny nebo upraveny v souladu s analyzou spalin.
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REMKO CLK 80/170-RV

Protokol udrzby ﬁD

Typ pristroje: ..., Cislo zaFizeni: ...........cocoovveeeeeeeeeeen,

1 2/3 4 5 6 7 8 9 1011 12 13 14 15 16 17 18 19 20
Zafrizeni vycisténo — z vnéjsku —
Zarizeni vycCisténo — uvnitf —
Lopatky ventilatoru vycistény
Spalovaci komora vycisténa
Tepelny vymeénik vycistén
Spalinové klapky vyménény
Tésnéni revizniho vika vyménéno
Vlozka palivového filtru vyménéna
Bezpecnostni zafizeni prekontrolovana
Ochranna zafizeni prekontrolovana
Zafizeni pfekontrolovano z hlediska poskozeni
Prezkouseni elektrické bezpecénosti
Udrzba horaku *)

Zkusebni chod

L0 3 T=1 111N
1. Datum: ............... 2. Datum: ............... 3. Datum: ............... 4. Datum: ............... 5. Datum: ...............
POdeS .................... POdeS .................... POdeS .................... POdeS .................... POdeS ..........
6. Datum: ............... 7. Datum: ............... 8. Datum: ............... 9. Datum: ............... 10.Datum:..............
POdeS .................... POdeS .................... POdeS .................... POdeS .................... POdeS ..........
11.Datum:................ 12.Datum:.............. 13.Datum:.............. 14.Datum:.............. 15.Datum:..............
POdeS .................... POdeS .................... POdeS .................... POdeS .................... POdeS ..........
16. Datum:................ 17.Datum: .............. 18.Datum:.............. 19.Datum:.............. 20.Datum:..............
POdeS .................... POdeS .................... POdpls .................... POdeS .................... POdpls ..........

*) Hofak s dmychadlem nechte udrzovat jen autorizovanym odbornym persondlem a podle pfedpisd (1. BImSchV.).
Vytvorte odpovidajici méfici protokol.

Zarizeni nechte udrzovat podle zdkonnych predpist jen autorizovanym odbornym personalem.
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Technické udaje

Typ pristroje
Jmenovité tepelné zatizeni max.
Jmenovity tepelny vykon
Jmenovity objemovy pritok 1)
Stlacgeni (max., celkové)
Palivo
Spotreba paliva max.
Olejova tryska (Danfoss) 2
Tlak &erpadla cca 2
Ztrata vyfukem max.
Hmotnostni pritok spalin cca
Odpor topenisté cca
Potrebny kominovy tah
Napajeci napéti
Max. prikon (celé zafizeni)
Max. jmenovity proud (celé zafizeni)
Spotfeba energie (Predehtev oleje Multiflex REMKO)
Jisténi (ze strany stavby)
Zvyseni teploty (At)
Hladina akustického tlaku Lpa 1m3)
Vyfuk vzduchu @
Nasavani vzduchu pro ohfev @ 4
Hrdlo odvodu spalin @
Rozmeéry: délka

Sirka

vysSka
Hmotnost s olejovym hofakem s dmychadlem
Obij. ¢.: (s/bez olejového horaku)

1) Pfi At 45K/ 1,2 kg/m3)

kW

kW
m3/h

Pa

I/hod.

USG
bar
%
kg/h
Pa
Pa
V/Hz
kW

dB(A)
mm
mm
mm
mm
mm
mm

kg

®

CLK 80-RV CLK 170-RV
84 155
77 143
6.140 10.340
410 520
Topny olej EL dle DIN 51603-1 nebo nafta
8,3 15,5
1,75/ 60°S 3,00/ 80°S
12 13
9 9
136 240
100 110
0 0
230/1~/50 400/3~N / 50
1,75 3,4
9,5 8,0
-- 30
16 16
48 54
62 65
400 500
2 x 400 2 x 500
150 200
2.000 2.380
800 920
1.160 1.350
234 375
131300/131100 131700/131500

2) Uvedené velikosti trysek a tlaky Cerpadel vyplyvaji ze zkouSek nastaveni provedenych na zkuSebnim
stavu. Bylo provedeno zméreni objemu pritoc¢né hmoty oleje.
Na zakladé produktové specifickych toleranci trysek, tlak(l a teploty oleje je nutné brat udaje jen jako

smérné hodnoty.

3) Méfeni hluku (s provozem s hadici/bez provozu hofaku) DIN 45635-01 - KL 3

4) Jen u hrdla sani (pfisluSenstvi) pro provoz s cirkulaci/smésovanim vzduchu

Zmény rozmérl a konstrukce slouzici technickému pokroku zlstavaji vyhrazeny.
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REMKO INTERNATIONAL

... a jedina ve vasi blizkosti!
Vyuzijte nasich zkusenosti a konzultaci

REMKO, s. r.o.

Teplovzdusna, odvihé¢ovaci

a klimatizaéni zafizeni

Prodej - montaz - servis — pronajem

areal Letov

Beranovych 65

199 02 Praha 9 - Lethany
Tel/fax: 234 313 263

Tel: 283 923 089
Mobil: 602 354 309
E-mail remko@remko.cz
Internet www.remko.cz

Konzultace

Diky intenzivnim skolenim predavame
naSe odborné znalosti nasim
spolupracovnikiim a zakaznikdm. To
nam pfinasi povést vice nez dobrého
a spolehlivého dodavatele. REMKO,
je partner, ktery mUze vyresit vase
problémy.

Prodej

REMKO poskytuje nejen dobre
vybudovanou obchodni sit doma

a v zahranici, ale i kvalifikované
odborniky v prodeiji.

Zastupci firmy REMKO jsou obchodnici,
ktefi dokazi poskytnout i odbornou
pomoc v oblastech teplovzdusného
vytapéni, odvlhcovani a klimatizace

Sluzba zakazniktim

Nase pfistroje pracuiji precizné

a spolehlivé. Presto se nékdy
mUze vyskytnout porucha, a pak
jsou na misté nase sluzby REMKO
zakaznikim. Nase zastoupeni vam
zarucuje staly, rychly a spolehlivy
servis. Mimo prodeje jednotlivych
agregatd nabizime nasim zakazniklm
dodavky systému na kli¢ véetné
projekéniho a inZzenyrského
zabezpeceni.

Technické zmény vyhrazeny, Udaje bez zaruky!



